581 (1974-1975) — N° 11

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1975-1976

8 JUIN 1976

Projet de loi
organique des centres d’aide sociale

AMENDEMENT PROPOSE
PAR MM. WATHELET ET GOFFART

ArT. 31

Remplacer cet article par le texte ci-apres :

« Les réunions du Centre d’aide sociale sont publiques.

- Toutefois, elles se tiennent a huis clos :

~ 1) s7il s’agit de problémes concernant un ou des mem-
bres du personnel;

» 2} pour ce qui concerne des décisions relatives a des cas
individuels;

- 31 a la demande expresse des trois quarts des membres
presents, -

Justification

Larticle 24 de la lot octroic au conseil de Paide sociale une compé-
rence extrémement large en matiére sociale. La publicité des débats
Simpose comme une regle democratique impérative, surtout en cette
matiere,
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1975-1976

8 JUNI 1976

Ontwerp van organieke wet betreffende
de centra voor maatschappelijk welzijn

AMENDEMENT VAN
DE HEREN WATHELET EN GOFFART

Arr. 31

Dit artikel te vervangen als volgt :

« De vergaderingen van het Centrum voor maatschappelijk
welzijn zijn openbaar.

» Zij worden evenwel met gesloten deuren gehouden :

» 1) voor problemen betreffende een of meer personeels-
leden;

» 2} voor beslissingen over individuele gevallen;

» 3) op uitdrukkelijk verzoek van drie vierde van de aan-
wezige leden. »

Verantwoording

Artikel 24 van de wet verleent aan de raad voor maatschappelijk
welzijn een uiterst ruime bevoegdheid in sociale aangelegenheden. De
openbaarheid van de besprekingen is een dwingende democratische
regel, vooral in zulke zaken.
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Les moyens évoqués dans le rapport (p. 66) notamment pour justifler
la politique générale - conférences de presse ou interpellations au
conseil communal — sont difficilement compatibles avec la régle du
huis-clos. Ces moyens -~ en toute hypothdse — ne permettent pas de
vérifier et de contrbler réellement V'exercice des mandats conférés aux
membres du conseil de Paide sociale.

J. WATHELET
J. GOFFART

De middelen die in het verslag (blz, 66) worden genoemd om het
algemeen beleid te verantwoorden - persconferenties of interpellatiey
In de gemeenteraad — zijn moeilijk overcen te brengen mee de regel
van de gesloten deuren, In ieder geval is het op die manier niet moge-
lijk werkelijk controle en toezicht uit te ocfenen op het mandaat dat
aan de leden van de raad voor maatschappelijk welzijn is verleend.

30.722 - E. Guyot, 8. a., Bruxelles.



